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[.A GUITZA

Fer rodar una esfera a cops de peu, €s ben
bé el gest tipic d’un tamps d’anarquia. Al foot-
ball hi trobarem ultra un deport, una filosofia
social. | el luitar a veure qui li ventara una
guitza mes forta, és també una lluita molt ca-
racteristica d’'una época en que moli fines i de-
licades esferes espirituals es tracten amb aire
de qui fa un shoot.

Es un gest d’'una simplicitat eloqiientissima.
Hi han els teams sociologics, estétics, civils,
cadascun dels quals fa volar la seva espeécial pi-
lota. Adhuc la satira és facil, quan la veritat es
pot fer anar aixi a cops de peu. -

D’aqui ve, sens dubte, I’afici6 increible. Ca-
dasct hi troba el goig secret d’engegar als ai-
res, amb el gest maxim del despreci huma, un

olobus que és imatge d’un ordre, d’un sistema.
Es la guerra civil de les extremitats inferiors de
I'home amb quelcom d’esféric, gracids i inno-
cent, rodo, arrodonit, en sa petitesa.

Passa prop meu un futbolista blasfemant: és
que fa goal amb I'esiera de la paraula digna. Al
vago, un equip esbalota com negres: és que
xuta la esfera de la educacié. En molies mate-
ries periodistiques, socials, i adhuc- civigues
s’hi coneixdins de I'escriptor, del ciutada, o del
burdcrata, €l jugador en deliri, el peu enlaire.,
~ La guitza és, en aquest segle rublert de so-
ciologia, un gest social i adhuc politic i cienti-
fic, que defineix una generacio.

R. Rucarapo

MORALITATS I PRETEXTOS

UNA MICA DE CATALA DEL QUE ARA
ES PARLA

Finesa i geometria han definit els comenta-
ristes la vida de Pascal. -
Finesaigeometria. Perque el premi en fou la so-
ledat? Aquestinterrogant, del qual la soledat ma-
teixa es famés austera no ensarriba atrasbalsar
sino per la por que exemple pascalia, com els
millors exemples, es desvirtui en pobles com
el nostre en el qual la soledat es torna eixuta,
sense finor i sense estructura, com els sorrals,
per tal com no és un refugi que deixa enfora
les mondanitats benestants, convivents, habi-
tuals entre el desigi la desmasia, sino que ella
mateixa queda enfora, deixada, hostilitzada,
oferta i blasmada al ras.
Soledat d’espera dels colonitzador sembria-
gats de cancons de caserna. Menys encara.
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Els colonitzadors canten de vegades: Serveu
les lleis, rapids en obeir! perqué poden dir:

Feu que cadascii fos cert
de collir alli on hauria sembrat.

Nosaltres no sentim aquestes veus i ia nos-
ira soledat no t€ ni aquesta espera ni el cant de
Kipling no hi té tornaveu.

Farem el gest de sembrar perd la sorra és
esteril. No ens sera permés ni el simulacre del

gest de collir.

Soledat mobil i ennuvolada de la inconsistén-
cia d’ella mateixa. Soledat de I’atzar del vent
que anima 1 eixuga una mateixa onada de
sorra.

Finesa i geometria, on son que fessin la nos-
tra certesa de collir alli on hem sembrat enca-
ra que ftos lalira soledat, a fi de comptes
menys inhumana?
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SUPRARREALISME

Una revolucid que es fa des d'una revista.

[ a les pagines de la revista revolucionaria
es dolc de poetitzar: |

Hi ha una esperanga d'estrelles dins la
fransparencia de les llagrimes.

(Si convé, direm que era ironia.)

CRITICA DE CRITIQUES

Enginyoses enraonies entre els autors. Cu-
riosa, lleugera simpatica volubilitat de paraules
i d’ali’lusions. Els autors, diu un autor, ens
hi trobem en familia. El lector, pero, €s possl-
ble que s’hi trobi ben indiscret devegades.

A. PALACIO VALDES

Honest i viril. Una mica dificil de penetrar,
com una llar anglesa, perd si arribeu a ser-hi
admés us sentiu com a casa vostra amb les

qualitats de llibertat i de respecte que fan una
llar vostra.

Pocs lectors del pais, em deia, undia, un
libreter castella al'ludint I’obra d’aquest no-
vel'lista. : ;

Naturalment, pensava jo; el pais esta per la
llar de tots, café, cinema, llocs en els quals la
facilitat del tutejament supleix la reserva del
cor, senyoria de les idees i centre de la llar de
cadasci. | ‘

[ en consegiiencia al pais li sobra porncgra-
fia i li manquen pisos amb quarto de bany.

"Que 2ixd no té res a veure amb A.' Palacio
Valdés? Més del que us penseu. Net i ben ba-
nyat, definiriem I'estil total d’aqueil escriptor.

MARGINAL

Els humils no son tna classe especial ni tan
sols un titol de comedia. Tenen prou orgull per
ésser més i molt mées.

J. M. Lérez-Pico

POESIA CATALANA

CANT DINICI -

Canto Germa el terrer que em veié néixer,
el poble que em bressa i el cami ombrivol
on jo gosava de Pamor primera.

Canto Germa les comes solejades,
sagnoses, orejades i argilenques
on mil avellaners creixen i fruiten
i on canten trebaliant ies plegadores.

Canto Germa 'amor que em jaqui un dia
i la fretura d’una auibada nova.

Canto Germa el mestral i las ventades,
canto el vent-pluig i la bonanca dolca,
els vells garroferars qui la mar aimen
i I'hora cap-tardana que ells perfumen.

Canto Germa I'enyor dels monts altivols,
dels cingles 1 espadats i dels abismes;
canto 'encis de les clotades fértils
i el remoreig sonor de les fonts clares.
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Canto Germa els costers que cicatritzen
els correcs dels aiguats de primavera,
aquells costerars plens de vinyars auris

que ens donen de sa sang i be ens nodreixen

—vinyars fecunds que ja cantava Plini.

. Canto Germa la mar blava i ardida
que anys ha solcava el piadds Eneas,
la mar que ens parla de augusta Roma
—la Roma que ens portava 'olivera
serena com la mar i com les comes,
la Roma que ens guiava amb ma mestrivola,
la Roma que engendrava nostra génera.

Canto Germa els records de nostra historia,
les ombres del passat i les llegendes.

Canto Germa el bell Camp de Tarragona.

R. BLast RaBassa



LES TRES DARRERES CONFERENCIES DE
JOSEP MARIA JUNOY

<Els drets i els deures de la joventut», conte-
réncia pronunciada davant un pubiic principal-
ment d’estudiants, organitzada per una entitat
escolar, és un ‘cantic optimista i d’alentament
als joves. Termina per una invocacié a 'esport,
que és la déria d’avui dia, i per una evocaci6
de la mort que és i’oblit—ai las!— d’avui dia.
La posicié de Josep Maria Junoy dins ia in-
telectualitat catalana és una posicié detrurera,
arborada, gairebé diriem herdica: d’home que
s’espilla en els dos grans i anics bons miralls,
que son la bellesa de P'antiguitat classica 1 la
veritat de la religié catodlica; i que reb mitjan-
sant aquests dos miralls els raigs benefactors
de la inspiracid divina. Tot el bo i millor de la
seva ribrica quotidiana a <La Veu de Cata-
lunya» palesa el que diem; el mateix passa
amb ses «Conferéncies de combats»; el mateix

passa amb les seves tres conferéncies darreres. -

Pels joves dedicats en absolut a una disci-
plina técnica, les conferéncies de temes gene-
rals i endrecades tot just a la gent escolar te-
nen una valor extraordinaria. La solvéncia en
‘una activitat cientifica, per molta importancia
social que tingui, no te importancia individual
'si no va aparellada amb una forta formacié de
’esperit que’s trasllueixi en una exemplariiat
de vida. Ja som en un temps en que tots ple-
ogats ens tenim de convencer de que tot aixo
de la cultura no te mes que un valor secunda-
ri i que el valor primordial del viure deu raure
en el fons de la nostra anima, ben intimament
format segons els dogmes i les prescripcions
de la Església Catolica, Apostolica, Romana,
i amb la cooperaci6é valuosa de totes les grans
institucions dels artistes, poetes i filosops an-
tics. Armats amb aquestes dugues armes for-
midables res tenim de t€mer de les modernes
influéncies puix encara ens beneficiaran ja que
fins poden posar a I’'hora el bagatge capital de
referéncia sens llevar-li per res la subsiancia-
litat,

El senyor Junoy parla dels drets i dels deu-
res de la joventut, de la necessitat ineludible
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per a la joventut de tenir un mestratge—cosa
ben distinta de una tirania intel'lectual—, de la
obligacié que té de mantenir-se exaltadament
jove. El secret que deu cercar-se és la equili- -
brada fusié d’aquestes dugues coses, ve a dir
el senyor Junoy: de una selecta recepcio i de
una franca originalitat. Els vells tenen Ia ex-
periéncia, els joves de mes valer tenen la ori-
ginal intuicid, per0 tant si tenen com si no te-
nen una molt original intuicié, els joves tenen
sempre el foc de la joventut, davant del qual
eis velis deuen fer acatament respectuosissim.
Altrament, reciprocament, els joves deuen ve-
nerar la savia experiéncia dels .vells gue per a
assolir, dins lo huma, una perfeccié deu servar
encara un deix del vigor jovenivol. Intelectual-
ment, 1 en tots els ordres, el ¢jove perfecte»
seria el que sapigués unir a la vigoria joveni-
vola els tresors meravellosos de la savia ex-
periencia. Quan volem presentar-ncs com a
angels davant de I'altar de Déu ens apressem
a dir per boca de I'escolanet en el principi de
la missa que €s ad Deum qui letificat juven-
futem meam. Heus-aqui tot el simbol fulgurant
de la joventut: d’aquesta joventut a ia gual En
Junoy es dirigeix amb un posat atlétic, perod
no solsament d’un atletisme fisic, sind d’un at-
letisme integral que suposa una completa avi-
nenca amb una cultura fisica de una cultura in-
teleciual, técnica i religiosa. Stendhal, Nietz-
sche i Walt Whitman representen per escrip-
tor tres moments de forta passid, de vigoria
jovenivola; representen les tres deus nodrido-
res d’una completa joveniut: la intensitat de la
passio amorosa, la intensitat de la passié inte-
lectual, la intensitat de la passié deportiva.
Elles poden ser (ben portades) nobles i en alt
gran fructiferes, perd hi té d’haver una altra
passi0 mes enlairada que aquesies que les en-
toni, que les justifiqui, que les valori: aquesta
passio—ja ho haura endevinat el lector—és la
proiunda fe i la caritat cristianes com 2 remeis
DEr a que un cop assolifs els grans objectes
exclusivament humans no vingui Porgull i ens
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ho tiri a2 rodar tot. La professié intel'ligent i ar-
dorosa del cristianisme impossibilita aixo en
absolut perque ens dona una perfecta idea de
la nostra petitesa i limitacid, perque ens inves-
teix, per a sempre, de la humilitat.

Volem expressar aquesta fonamental idea
amb les paraules mateixes amb les quals el
senyor Junoy termina el seu fascicle:

«Hom hauria d’assolir la capacitat, en potéen-
cia, de tota la biologia, -de tot el cerebralisme,
de tot el lirisme deportiu de Stendhal, de Nietz-
sche i de Walt Whitman, no per si mateixos,
sino perque servissin de base, de fonament,
de punt de suport.

Esser capacos, €sser capacitats, €sser apies
per a ia violéencia passional més desiermada,
per a la transmutaci6 de valors morals meés
agosarada, per el maxim bojal cant panteistic,
i, alhora, passar-hi de llarg, per pura i simple
voluntat.

e1i’s aqui la gran superacio.

Una volta assolit aquest alt grau, nomes ens
restaria aleshores, de no sentir-nos-en orgu-
llosos. |

Punt dificilissim. Trencacolls subtil. Parany
suprent.

La bona soluci6 depén d’un altre combat
aferricat, d’'un altre esfor¢, d'una nova supe-
racio.

LL.a victoria sobre el nostre orgull de supe-
racié de la superacio.

El triomf definitiu de la cristiana humilitat.»

Recordin aquestes paraules tots els joves es-
tudiants guan la victéria—dins qualsevol acti-
vitat—els acaroni aparentment. '

«Crear un priblics es titula la segona de les
tres conferéncies de les quals ara parlem, 1 en
ella pledeja En Junoy per la compenetracio del
- public i la intel'ligéncia mitjansant un enraonat
descens d’aquesta, descens que no deu tenir
cap altre fi més que elevar el ptblic. En aixo
hi deu col'laborar la critica que, quan és bona,
¢tant 0 'més que una ciencia o una estética €s
una moral». Aquest piiblic que En Junoy vol
que es crei—i que a mi em sembla que poc a
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poc ja es va creant—¢€s el que possibilita la vi-
da de la intel'ligéncia, que del contrari en va
treballaria. I com en la conferéncia que ara ma-
teix havem comentat, I'autor torna a dirigir-se
a la joventut, i diu que en la joventut sempre
hi deu pensar el critic des del seu lloc intermig
entre el piiblic i la intel'ligencia.

Si aquestes dues conferéncies venen a ser
un admoniment moral, encara que aparentment
el tema no s’ho porti, tampoc €s cap altra cosa
la titolada <El gran art local d’En Joaquim Sun-
yer»,per la qual presenta En Junoy la pintura
del gran artista sitgeta com un bell exemple a
seguir en el sentit de purissim esfor¢ per a arri-
var a una perfecci6é ‘mitjansant 'aprofondiment
de les millors caracteristiques étniques. Ningi
com En Sunyer ha sapigut sostreure’s a les
temptadores corrents universalistes que han fet
avui aminorar la valor pictorica de ben nota-
bles mestres. En Sunyer ha restat limitat a la
seva terra i des d’alli ha enviat alla on convin-
oui el resultat de les seves recerques de I’ani-
ma plastica—o plasticitzada —del paisatge ca-
tala, de la mar catalana, de la noia catalana.
[ és per aquest esfor¢ precisament pel que son
avui apreciades ses pintures, filles de Franca
en un principi, pero resoltament renovades per
la substancia nostra. Aquells turonets 1 aquells
pins de la pintura sunyeriana, aquelles tendrors
orises, rosades, nacarines—o altres vegades
torrades puixantment —son la trobaila de la
nostra materia..... de la nostra materia i del
nostre esperit. Res millor que llegir la confe-
réencia d’En Junoy davant de les pintures d’En
Sunyer—o, a no poguer, davant de les repro-
duccions fotografiques de les pintures d’En
Sunyer—per a compendre com ha estat bella-
ment comprastot’esforc i tot el reeiximent d’a-
quest esforc pel seu intel'ligent comentarista
que ha contat amb un intim sentit d’evocaci6
les primeries de son obra entre les charmes
de Paris, dels quals després s’en separa per
estimar panteisticament la seva inmillorable
terra. - "

Josep . RAFOLS



POESIA ITALIANA

(DIALECTE ROMANESC)

LA SERENATA
1

L’altra nit, quan anava a despullar-me,

tot de cop—qué es aix0?—sento que truquen.
Demano:—Qui?—Responen:—Soc Ninetto;
baixa corrent, que t’haig de dar una nova.—
Davallo. L’obro. I diu:—Righetto, apressat!

Ho havém resolt de sobte!—Enhorabona;
pero, tan tard? I amb una nit tan negrar?—-
No em fa cas; i replica:—ElIs de la colla
son al davant de cal forné€; ens esperen

al carrerd del Pino. Au, mou-te, mou-te!—
Pujo a casa; ja engrapo la guitarra;

ja prenc la capa, el ganivet, la pipa;

1 aném de tronc al carrerd del Pino....

1

Plantats alli, davant 1a cantonada,

amb el séu clarinet hi ha Peppe Cianca,

i amb la seva timbala Sciabighella,

i, acaronant I'acordid, hi ha Schizzo.
D’antuvi, a la taverna, on hi ha una llantia,
ja entréem fent colla a remullar la llengua;

i després, tot de dret per Biscione,

Piazza San Carlo, travessem el Ghetto....
Sota el Moro, repiquen les campanes

de San Francesco, per cridar Paurora.

Faun plovisqueig. No es veu passar ni una ombra,

- Semblém soldats que fassin la patrulla!
I en tombar 1a pujada del Rampino:

—Ja hi som!—Ah! Ja es aqui?....—Nino s’atura.

LI

Alld mateix on hi ha Ila Madoneta

que cada nit li encenen la llanterna,

Jo, Peppe Cianca, Schizzo i Sciabighella
cerquém racer dessota una portada.

Ell fa un petd, i el llenca a la finestra,

i s'arrenca a cantar:—«Flor d’argelaga,
tu que tens més claror que les esirelles,
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No era finida encara aquesta cobla

quan sona un clarinet en-la fosciria.

Llamp de reilamp! Aixd cal que s’esbrini!

Fem quatre passos i escrutém les ombres....

Perd Ninetto diu:—No hi ha temenca;

calma, amics; doncs que féu? Que ningi es
imogui!

1V

Mentrestant, dins la boira, amb passa lenta,
i embolcat amb la capa, un home avanca....
Nino es planta dessota la llanterna

i.’altre calla. S’atura, es treu la capa,

la doblega, la llenca amb gest de repte;
després, fregant el mur, fa mitja volta;

la torna a prendre, i bras estés, la aguanta.
Quan, tot de sobte, un ganivet llampega.

Se sent un crit:—Déu méu! Mare! Ninettal....—
(Calléu, que encara em sembla que I’escolto....)
Féu dugues passes, s’aferra a una reixa |
prop d'un portal, dessota d’una escala,

i al mig del fang va caure mort per sempre.

V

Heu vist Schizzo?! Llenca a terra I'orga;

fa un salt damunt el mort; es treu la daga;
s’arrenca a corre avall com una fiiria,

i el mirém com es perd en la tenebra.

Ens apropém a Nino. Ai, miser, miser!
L’alcem fora del fang, a pes de brassos,
d’en mig d'un doll de sang que al pit li raja.
Respira. Poc a poc, amb molta cura,

fem que obri els ulls, i bo i torcant els llavis,
ja ens diu:—Truquéu un truc a aquella porta!

Fa un sanglot, fa els badalls de la agonia;
i escoltém com, al lluny, Schizzo ulula:

Cesare Pascarriia
(Trad. A. EscrLasans)
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POPULARITATS ERUDITZADES

UNA METAMORFOSI DEL COMTE ARNAU

Es llegeix a U'Enciclopédia Espasa (arf. Matapla-
na), i a la nova edicié de la Historia de Catalunya de
I Aulestia, anotada i comentada per E. Moliné i Brasés
(1. 138), que la imaginacio popular ha fet del Comfe
Arnau Uheroi de la reconqguista catalana.

Desfigurar sense probes la creacio popular més re-
presentative de Catalunya és un crim contra I'Esperit.

A La Revista, qui de la fidelitat a I Esperit n'ha fet
bandera, és on pertoca estampar-ne el comentari.

De temps, haviem de dir amb En Maragall,
condolguts: la cangé ha mort, la canco ha
mort! El poble ja no la canta, i els erudits
li neguen: adés la valor historica, adés la valor
de maxim document folg-loric.

Si el poble ja no la canta, és per no sentir-
s'hi la Consciéncia actual ben' emmotilada. Si
els erudits no la estimen, prou serd per mal-
fianca injusta, de que puguin reflectir la Intel-
ligéncia aquestes cangons diamantinament eixi-
des d’una magna llegendaria. |

Una malentesa dignitat de classe—satirica-
ment fuetejada per En Mila, en una poesia—
congria ’'anatema de Mn. Parassols damunt la
cancé i la llegenda d’Arnau. Tal volta un afany
eixorc d’ennoblir el record del Comte ha fanta-
siejat avui un heroi de Reconquista.

Pero, 'anhel del Poeta, la prufja maragallia-
na d’emblanquir la cancd negra, no s’ha pas
realitzat. Socialment, col'lectivament pot puri-
ficar-se ’anima d’un simbol; episodicament, no
s’assoleix tan Della tinalitat.

[ td, Arnau, has de saber que la llegenda te-
va val per ésser la de El Comfe antomasic, un
paradigma social perd, humiliat, no res valdria
si no fos alira cosa que retalls—autentics o
né—de la vida d'Arnau d’Urg, senyor de Mont-
grony i baré de Matgplana.

Socialment, 'anima teva, <«que €s una can-
c6», ha d’emblanquir-la la dignificacié col'lecti-
va. També, préviament, pot emblanquir-la el
Verb, la Poesia, per tal que refongui, creador,
’humanivol ideari. Tot altra intent no passara
d’'una minca emblanquinada.

Cert, avui el pobie no pot cantar altrament
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que d’esma <El Comte Arnau», puix les prer-
rogatives de classe que li enfongueren la vida
sortosament son mortes. Perd0 tampoc remore-
oen els nous aires que ritmin els cants de la
<noia amb la veu viva» dictant-li la «cango no-
va», «la blanca» de tonada amorosida, contra-
posada a la vella per a <redimir ’humanitat>.

Mentre no sigui aixi, mentre que <una pas-
tora d’ull blau», «tot cantant la canco-estra-
nya», no se’l vagi «estimant al Comte Arnau,
tan se val que’s provi de regirar la llegenda: la
cancé sera infrangible. Si, passionalment, I'ahir
no savé amb Pavui, el passat no es repasta,
ni s’esborra.

I la veu nova, que ara es conlliga a la velia
per a repastar els trets de El Comte, vol fer-
ne un Cid catala. Veus llegitimes de la terra el
crearen patrd de tots els vicis, i l'internaren
per tal; 'altra veu nova que, en la terra, pre-
ten tenir-hi Parrel (es diu resso de la Tradicid)
vol fer-li guanyar el cel batallant contra I'alarb.

Fantasiosament gloriés, com I'heroi epic qui,
de mort, guanya batalles, oh! Comte Arnau!
foragitares els moros de Montgrony quan feia
temps que no hi eren com no fos cosa que la
gesta esdevingués, per a major gloria teva,
abans de encarnar-te home. Fill del segle XIV,
la mitja lluna ja era un xic lluny de les terres,
quan nasqueres: per empaitar-la doncs, al
temps que les ultratjava, abans del IX, ho ia-
ries amb forces prehiimanals.

Aixi s’enfronten dos feis paradoxzalment. A
'hora que amb nous ideals de vida per guiatge,
somiavem un fermall de set panys pel sepulcre
del Ruy Diaz burgalés, en conjurem una plas-
macié nova, ripollesa. .

Del castell de Mataplana, tradicionalment
espaventds, maleit, se’n fa un fogar de Fe
i Patria. Els que’'n fugiran esgarrifats, tement
aparicions infernals eixides d’entre ses runes,
es creuaran amb els qui de genollons vagin a
besar-les en peregrinacido devota. -

De les mines sacrilegues del Comte, ades
vies de pecat, s’en faran enginys contra l'inva-



sor infidel. Els camins de la Concupiscencia,
eixorca per egoista, se’ls capgirard en medis de
I'Ideal, fecond sempre. '
De les viles, deia el Comte «que malguanya-
des estan»: també ho deia dels castells, i per la
mateixa rad, rebutjava la Comtesa les mone-
des que Arnau li assenyalava per a dotar a
llurs filles. Debades, contra tals declaracions,
suposar llegitims trofeus de guerra gairebe
sants si fossin guanyats al moro, els cabals
rampinyats, segons confessio de part.
Monedes, castells i viles testimoniaran aixi:
una hora el braé patriotic i religiés del Comite,

altra hora, la seva moral baizesa ila seva im-

pietat.

[a XXava centdria, segle d’amor (1), no fre-
tura recordar c<les soldades malpagades» ni
emesures malrasades», per les quals coses el
poble que’n pati condemna El Comte. Bé seria
profitos servar memoria de Pexemple que el
passat volgué llegar-nos i, per mor d’ell, curu-
llar nostres mesures i ben pagar les soldades;
perd, es més propi d’avui riure’ns d’exemples i
oblidar-los, pietosos o... ingensibles.

El Desti encara no I’'ha ablanit per ti. La te-
va llegenda, Arnau tal com és, prou treballa-
da ja, folk-loricament cristal‘litzada, no pot can-
viar-la ni la historia. Les troballes erudites-(ini-
cament podrien posar de manifest moments di-
versos de la seva evolucio; alira cosa, no; mai
canviar-la. |

La Poesia, emper0, la creadora eterna, te

dret a laborar el teu mite. Amb tii, Arnau,

~ hi tenen dret els poetes; no res hi tenen que

veure els regiradors d’arxius.

Seria molt trista cosa, doncs, que les Par-
ques, en afegir un fil nou al llarg teixit de ta
vida, hi duguessin el que, sense probes, vol
aportar-hi una erudiccié -noblement afanyosa
d’originalitat.

Es trista cosa, com deiem, que el Desti no
se t’ablani; perd, ja ho veus, la malediccié de
poble encara dura: ni en la tranquila sina de
moén de P'oblit pots heure pau. En passar-ne e
marxapeu, te’n arrebassen per a llencar-te de
nou a les disputes dels homes.

L’humanitat no ha pogut emblanquir Panima
teva, i un home vol emblanquinar-te el corcer.
Cavalcant-lo negre com el pecat, tinfernares
per Santon; blanc, te’l faran montar per a
anorrear els moros.

Per0, per I’esperit del poble, Arnau, fem el
sord a les sirenes histOriques, i esperem, «es-
perem en silenci altres vingudes»,—parauies
del Poeta a Adalaisa—puix no hem de blasmar
desesperadament, com elia, del valor taumatur-
gic que, per ’esdevenidor, assoleixi socialment
la Poesia.

Posem-hi la f& per alcar els cors que, malau-
radament; pel que toca a d’alires sectors de
P’activitat humana, prou és ben just el crit pu-
nyent d’En Lépez-Picé en la «Elegian:

«Veritat, veritat, esforc inatill»

J. FORNELL

PROSA CATALANA

LA SOLUCIO |

En Miquel Sisquella, abans d’aconseguir la
notorietat literaria que actualment disfruta en-
tre els nostres millors escriptors, als onze
anys ja era considerat un notable fenomen en
els estudis escolars, retraient-se la seva con-
versa assenyada i les seves aficions que prac-
ticava i que semblava havien entrat en ell ma-
ssa prematurament. '

Amb En Miquel, els seus pares hi tenien
posades les més Talagueres esperarnces.

L’altre seu fill, En Joan, era tota una zaltra
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cosa. Descurds i no gens ben parlat, sols tro-
bava ambient al carrer, acabdillant desenfrena-
des hosts de brivalls que estenien el camp de
llurs malitetes per tots quatre costats dela ciutat.

Els seus pares tenien veritables disgustos
del seu fer. Demés, no estava bé que ells, tan
humils, tan ordenats i tan discrets com devien
ésser amb el veinatge de I'escala, haguessin
de promoure certs ofegats escandols que so-
vint es produien entre les quaire parets baixes
i gruixudes de lintrincat soterrani on vivien.

Un dia baixava una veina i, movent el cap,
havia de dir:
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—Al, aquest Joan! iQué en farem d’aquest
Joan?

Ell, pobre xicot, tot s’enrojolava.

En Miquel, net, amb son vestit d’indiana,
restava llegint, com si res, sota una lampada
titil*lant. |

[ els que passaven per la porteria, callada-
ment, es feien cent admiracions d’aquell con-
trast.

Perd, no esta pas en els nostres proposits
el parlar d’En Joan, sind que és a En Miquel,
sobre tot, a qui volem referir-nos, ja que és
degut a ell que ens ha estat suggerit 'escriure
el present conte.

Quan arribava Sant Pere o Santa Brigida,
els veins, i, particularment, els dos matrimonis
sense fills que hi havia a 1’escala, s’interessa-
ven per saber la finesa de que havien estat ob-
jecte els porters de part d'En Miquel. I aquest,
és clar, havia de desembolicar altre cop el
quadro cal'ligrafic, havia de desenrotllar el
mapa fet a vint-i-tres tintes, tot amb dedicat6é-
ria, 0 havia de repetir, en alia veu declamada,
aquelia tan tendrivola décima que, en desfer
Penvoltori del tortell, recita amb una lleu tre-
molor de barba i un parpelleig nerviés als ulls,
posat de peus al seient de la seva cadira.

—Oh, que bonic! I en castella, aquest any!

I sempre hi queia alguna pessetona.

A Tescola, En Miquel, hi feia d’instructor
perqué el mestre, amb ell, ja havia acabat son
programa escolar, i, com a distincio 1 obsequi,
el deixava anar a sa casa a menjar figues de
morc guan n'era el temps. _

En Pere, que era fuster, ensenyava, a ’hora
de plegar, els quaderns i els diplomes atorgats
al fill al seu patré i a Uencarregat.

—Mot bé, molt bé, Pere! Vis si que teniu
un fill que €s tota una esperancal

[ i picaven suaument a l'espatlla.

i pobre Pere, llavors, sentia un intim dolor
per l'altre fill que, fora de fer d’escarrassot
ajudant sa mare, mai havia servit per a res
mes. Caldria cercar-1i aviat un ofici que s’avin-
ogués al seu temperament,

Quant a En Miquel, el seu mestre sabia tan
pocl... :

Tots els dijous, el senyor del tercer pis 1i
donava La Nova Gasefa, en qual dia publica-
va una pagina de literatura per a infants, amb
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dibuixos, concursos i certs entreteniments ade-
quats a la intel'ligéncia dels nois i que anaven
molt bé per a fer barrinar intensament als ten-
dres lectors. Aquell full no es movia de la but-
xaca ’En Miquel durant vuit dies, arribant a
un punt en qué els sécs del paper esdevenien
un taladre simetric dels plecs. 1

La Nova Gaseta havia adquirit la seva maxi-
ma popularitat: seixanta mil exemplars cada
dia i setanta un miler els dijous. Era tot un
éxit editorial.

En Miquel, ara comencava a escriure petites
coses originals. Havia endevinat algunes solu-
cions en concursos que duia la Gasefa i fins
una vegada obtingué un primer premi, consis-
tent en un lot de llibres que tenien el caire dels
fulls daurat.

Esperonat pels seus insospitats triomis, pro-
va fortuna de col'laboracio.

Aprofitant una sorollosa caiguda del govern
conservador, En Miquel, molt- enginyosament,
combina un trenca-closques que equivalia a
una profecia politica i que -encapgala amb
aquest suggestiu epigraf: «{Quins noms for-
maran el nou Govern?» Ell, pacient escoltador
de les llargues i fervents disquisicions politiques
de son pare, lliberal fins al moll de I'os i apas-
sionat d’'una colla de politics els noms dels
quals repetia sovint amb una segura ordena-
ci0 de categories, combina un cartipas de ca-
rrecs tan ben fet que en el pregon enigma d’a-
quell trenca-closques hi havia, segurament, la
salvacid del pais. El senyor del tercer, correli-
gionari ’En Pere, oferia el premi: una esta-
tueta de la llibertat amb bombeta elécirica
fiof, =~ ¢ |

El pare d’En Miquel Sisguella no hi cabia
de goig en veure que el seu fill era tan espavi-
lat. Les set setmanes que feia que no tenia tre-
ball i aqueila maleida trencadura que s’havia
manifestat en la seva pobre Brigida, tan soferta
i tan feinera, amb 'angtinia de I’haver-la d’ope-
rar 1 'oposicio d'ella a deixar que fos operada,
cert que eren grossos trastorns que havien min-
vat la blana tranquil‘litat del seu caracter bonat- -
xas i ingenu, perd una idea tan atrevida i cele-
brada com havia tingut el seu Miquel, bé
representava quelcom en els falaguers auguris
que d’ell s’havien fet. |

—AI caram! Es a dir que és el seu Miquelet



aquest tal Sisquella que ha fet aquella mena
d’endevinalla al diari?

[, en comprovar-ho afirmativament, el senyor
Manuel de la xocolateria feia moure el cap com
si no se’n sabés avenir. _

De ’edici6 d’aquell dia, el porter en compra
dotze exemplars.

En el pais, 'agitacio politica continuava pre-
nent caires apassionadors....

A T'endema mati, el carter portava set cartes
amb la solucid. -

Ningti I’havia endevinada.

La combinacié que havia fet En Mlquelet era,
certament, prodigiosa.

—Ah! Ja els en donarem de feina, ja, als que
vulguin guanyar I’estatua de la llibertat! —el
porter deia, satisfet al seu fill.

En havent dinat, el carter entregava trenta
una carta al senyor Pere.

Comencaren a descloure-les.... Ningd, ningt
ho endevinava. Algunes solucions demostraven
un notable enginy, n’hi havia tres que gairebé
ho havien aconseguit. Perd aquell ministeri
salvador, aquella fusi6 d’intel'ligéncies que, de-
mes d'€sser de cap de brot, eren lliberals, nin-
gii ’havia sapigut completar exactament de
la fais6 com el fill del porter I'havia somniada,
si b€ és veritat després de pensar molt amb
les necessitats immediates que exigia la
nacio..

El noi, a fi de poguer comprovar els escrits
tingué de fer campana a [’escola.

Aquell dia, tampoc no es va passar la bal*’:‘tﬂ
per 'escala i a les sis de la tarda els llums res-
taven, encara, apagats,

L’abundancia del correu de la tarda fou una
cosa mai sospitada, una clara revelacié de com
En Miquel havia arribat a apassionar eis lectors
de La Nova Gaseia. Trescents quaranta-vuit
envelops de tots tamanys, classes i colors,
ocultaven en son si la solucié de la caiguda del
Govern.

El pobre porter ja estava marejat. Son fill es-
queixava nerviosament els sobres i, d’una sola
uilada, comprovava tot seguit que la solucio,
malgrat afinar-se cap a la totalitat, no era, pre-
cisament, la bona, 'auténtica.

Al mati segiient, cap alla a les deu, el carter
entrava a la porteria amb un paguet de sobres
lligat amb un groixut cordill.
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En Pere, qui estava disgustat perqué s’ado-
nava que la seva esposa i el trangol de la casa
no s’atenia prou bé, de poc com no li ve un co-

briment de cor.

—3I €s servit, senyor Pere. N’hi ha mil-tres-
centes-quaranta-quatre i aqui té la llibreta, que
fara el favor de signar-me vuitanta set certi-
ficats. _

LLa pobre Brigida aixeca el cap del sill6, on
restava materialment colgada de coixins; I'es-
pos es gira i llurs mirades es toparen: la d’ella
traspuant un reny, la d’ell soportant una sots-
missio a I'aliena voluntat.

—Miri, senyor carter, entorni-se’n aquestes
cartes. Sap. , nosaltres no les volem... Es que
el meu fill...

I la pobre dona es posi a plorar fort, molt
fort, tal volta com no havia plorat mai en sa
vida.

En Pere li tornava el paquet i la llibreta. Ha-
via perdut la rad de les coses.

L’empleat de correus vacil'la. I quan anava a
apoderar-se’n de nou, refusa imperativament.
Ja s6n de suposar les raons amb les quals abo-
nava la seva actitud. Que les cartes sén del seu
destinatari, que els cinc céntims de cada una
representen el guany del Govern i el sou de
Pempleat, que de cap manera és possible rete-
nir un document remés a una determinada per-

sona, que la seva obligacié, per damunt de to-

ta ra0 sentimental, €s entregar escrupulcsa-
ment i exacta la correspondéncia...

Fou una escena humil en la qual cada un de
$0s grisos actors hi representava un important
personaige. |

A la tarda del mateix dia, 'administracié de
Correus remetia un nou paquet a la porteria del
predigi...

Eren dues mil cent set, aquest cop.

Amb el desordre d’aquells dies, la petita es-
tada, fosca, plena de recons, amb ['aire enrarit
i la natural humitat del soterrani, prenia I’es-
querp aspecte d'un tuguri misteriés, propi per
a tramar-hi complots; els feixos de cartes de
diferents tamanys i formes—com si fos una mu--
rriesca que evités el fer maliciar—hom hauria
dit que contenien en son si el discurs del cab-
dill que no pot contenir per un moment més els
seus impetuosos projectes de renovacio i refor-
ma. El marit, atorrollat per la situacid especia=
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lissima en que es trobava la familia; En Miquel,
rebegut de galtes, espaordit, com sl temés im-
minent un castig a la seva entremaliadura; son
germa Joan procurava amagar cartes, apretant
les unes contra les altres per reduir a la vista
'enorme gquantitat, i en el seient gonilat de
flonjors, la infeli¢ portera: una dona gemegant
i una hérnia creixent, ampliant-se, produint la
dolor de 'esqueixament de la carn viva.

I a ’endema, arribaren altres cartes, encara,

tal 'obertura d’una resclosa que des de feia tres .

dies inundava de paper el recé dolcissim i esti-
mat on feia vida una familia pacificament.

A la tarda del mateix dia, n’arribaren mes,
encara. -

En Pere, llavors, ja no sabia avenir-se a que
hi hagués tanta gent desvagada, propicia a per-
dre el temps rumiant per resoldre la pensada
d’un adolescent; ni, tampoc, es revenia de la
sorpresa de veure com la gent es llancava a
amofnar-se i fer calendaris d’'una cosa que era
susceptible de cent variacions i resolucions.

- La pobre Brigida a cada moment gemegava
més i més fort.

El seu espds restava acovardit.

—1] ara, senyor Pere!—exclama la senyora
del principal.—Cal que tot seguit, si €s que no
vol ésser operada, li comprin un braguer a la
‘seva senyora!l |

Uu braguer!

En Pere rumia una bella estona, després de-
saparegué escales amunt. Havia anat a veure
el seu correligionari del tercer pis, pero aquest
restava tancat i deshabitat; ningli no en sabia
res, perd el cert és que havia desaparegut: feia
dos dies que el pis no havia estat obert. El po-
bre porter senti la punyida de veure que no
podia ésser socorregut amb els diners neces-
saris per a comprar el tan necessari estr! orto-
pedic. Demés, ennuvola son cervell la idea de
qué algdi encertés el trenca-closques publicat
per son fill: la promesa estatua de la llibertat,
per a ell poc existia.

Quina jugada! Ell que era el més aferrissat
defensor i admirador politic de P'ex-estadant
del tercer, desaparéixer sense ni tan sols do-
nar-li comiat!...

En Pere, completament abatut, s'assei€ en-
front de la seva dona, la qual ara tinicament
dissimulava el seu sofriment 1 els seus gemecs
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quan sentia algd pujar O baixar I’escala. S’a- -
bhandona a un llancament dels seus bracos, cai-
outs verticalment a banda i banda de la cadira,
perduda tota esperanca de sortir-se d’aquell
trangol desesperador. Portava pagades quatre
mil quatrecentes-vuitanta-cinc cartes, que re-
presentaven aprop de dues centes cinquanta
pessetes, i ara no en tenia quaranta tres per a
comprar un braguer.

A I’hora del correu, ara sortien dues portes
més avall a rebre I'empleat de Correus.

En Miquel s’havia arraulit a un rec6 de 'es-
tada; feia tres dies que no havia anat a I’escola
ija no se’l veia amb llibres als dits. La seva
mare tenia el rostre contret del sofriment i la
seva pell havia pres una color verdosa, molt
estranya.

Eren les sis de la tarda.

Sobtadament, d’una revolada, fou oberta la
vidriera. Era En Joan. Son pare llanca damunt

‘seu una mirada repressiva. |

En Joan entrd saltant i ballant, com se soi
dir, mateix que si fos inconscient de Patrotina-
da situacié de casa seva i, sobre tot, de sa
mare.

Enarbolava en ses mans un paper doblegat.

Era un bitllet de banc, de cent pessetes.

Son pare bota de la cadira i, rapid, I'interroga:

—D’on ho has tret aixo? |

El pobre Joan no podia explicar-ho. Per una
escletxa de la camisa se li veia el pit panteixant
i prenia ale d’una manera precipitada, com si
galopés. Sa mare se’l mirava amb uns ulls de
compassié! Després ana reposant-se i explica el
que havia esdevingut.

Ell estava a la cantonada; havia passat, ra-
bent, un automobil i, en girar, se li desprengue
un maleti. L’automobil continua la seva accele-
rada marxa i en Joan darrera seu — una mena
d’entrenament a mig fons que devia fer bado-
quejar quisab-lo a la gent—aixecant a l'aire
’adminicul de viatje; el cotxe se li allunya,
perd ell comprengué que prenia el cami de
I'estacié. En arribar-hi, En Joan vegé una sen-
yora amb capell, que plorava, un senyor amb
ulleres, que intentava calmar-la i uns guardies
que feien apuntacions en uns blocs, inquirint de-
talls que poguessin relacionar-se amb Pestranya
desaparici6é. En jJoan degué entrar a P’estacio de
la mateixa manera com ara acabava d’irrompre



a casa seva. Total, que fou petonejat per la
senyora, felicitat pels guardies, admirat de tots
els viatgers que alli hi havia i recompensat pel
senyor de les ulleres amb aquell bitllet.

1 és clar, si corregué per a entregar la maleta
als seus desconeguts propietaris, queé no devia
haver fet ara que podia—barrejant-hi una bella
accio—resoldre amb Ia paga concedida I'aflicti-
va situacio de casa sevar

Son pare 'estrenyé en sos bracos, son germa
li féu un peté a cada galta i la malalta li passa
la ma algunes vegades per 'occipuci.

A 'endema en aquella casa havia canviat tot.
Abans d’anar a dormir, el pare i els dos fills
rentaren ’escala de dalt a baix i fregaren els
metalls, cosa que tan mateix convenia. La Bri-
gida ja no es queixava de scn mal, per més que
un doloret li fos persistent. El carter ja no havia
dut gaires solucions — cent dinou representava
una notable minva que feia pressuposar les aca-
balles d’aquell torneig que havia interessat
massa.

En un moment que se li escapa son anima
tendrivola, I'atribulat porter havia exclamat:

—Ja ho veieu! Més de cinc mil concursants
i cap ha sabut conjuminar el veritable govern
de reconstitucié nacional.

| afegi la ddna:

—Sort d’aix0; si no, écom ho hauriem arre-
glat, pobres de nosaltres, sense tenir el premi?

En Miquel, no poguent contenir els nervis
I deseixint-se de I’atuidora situacié en qué es
trobava des de tants dies, airat, digué:

—Quin trapella, el senyor del tercer pis!
Cada dia venir a omplir-nos el cap amb els
seus discursos revolucionaris i ara no s’ha
acostat de fa una setmana! El desagrait! Aixo
que va fer-me posar el seu nom en el trenca-
closques del nou govern com a ministre de jus-
ticia i lleis!

Joan SaLLarEs

14 Gener 1925.

LA CRITICA A L'ESTRANGER

DEL SURREALISME (fragments), per Albert
Thibaudet. . E

-] [ ] a L] - ] L] - ] o L] [ -] a & L] - - @ []

El valor de vida literaria més constant, a casa nos-
tra, de Roussean enca, es un provincia original (Gine-
bra al segle divuit feia el paper de provincia no sola-
ment davant Paris sin6 també davant la provincia, i la
produccié d’energia té funcions relatives amb 'alcada
d’on cau): el provincia que pren el seu bastdé blanc, i
se’l posa a la ma, o la simple barca, o la diligéncia, o
bé el rapid amb terceres, i que vé a dur son missaige
a Parfs: Stendhal, jo crec, es el primer qui va tenir
conciéncia ben clara d’aquest ritme, qui va clarament
experimentar-lo en el seu propi desti, qui va aclarir-io
no tansols amb les seves reflexions, siné que fins i tot
va instituir-lo amb una novel‘la. «Le Rouge et le Noir»,
cronica de 1830, es també la cronica d'un segle; la
«Comédie Humaine», la «<Education Sentimentale», els
«Derracinés», han vist la llum darrerad'ell i a imatge
d’ell. Tota aquella novel'la forma un «trenat», com el
de les vies fluvials damunt la «comarca» parisenca. I
els destins dels escriptors també: el petit Renan que
venia de Tréguier, Flaubert de Rouen, Barrés de Nan-
cy; hew’s aqui la hulla blanca captada pel secular en-
ginyer francés per la central parisenca d’energia, d’on
surt la corrent altra volta per encendre les bugies i
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animar els motors a Tréguier, a Rouen ia Nancy. Si,
aquest hivern de 1925, jo provo de fer ressortir d’en-
tre les vingudes de provincians a Paris aquelles figu-
res qui, per un moment, tan breu en la vida d’una lite-
raiura, engendren la corrent, en veig dos, (Deixo de
banda la de Barrés, qui ens ha fornit corrent durant
trenta anys, i que alimenta encara el bell recd de co-
marca on tinc la companya). D’antuvi Maurras, trans-
portat pel tren de Marsella (el rapid P.-L.-M. passa-
de llarg per Pas des Lanciers) i que ha dut a Paris un
missatge filtrat, com un doll vauclusia, per la pédra*
calcarea de Provenca. I Martigues no es tansols la
provincia, per Paris; car Marsella la reclama com a
provincia seva, com Carpentras per Avinys i Beaune
per Dijon. Aquest provinciad que eonserva per ell la
pols, la farigola i I’all del seu terrer, s’ha ¥et seva, als
ulls del geogratf desinteressat, una vessant ben dibui-
xada del relleu frances, i ha determinat, per la seva
obra, intluéncia i atraccié, un riu ben copiés, que re~
ga bones terres i que transporta embarcacions. Es
Iinic d’aquests vint-i-cinc anys del quart de segle que
pot €sser classificat pel critic com a portador d’un «is-
me» complet 1 de carni ossos, al darrera del Parnas,
del naturalisme, del simbolisme: el neoclassicisme. Par-
lo com a critic literari, vull referir-me al riu literari.
a una iniluéncia literaria. El neo-classicisme, discipli-
na literaria francesa de la intel'ligéncia i del gust, s’ha
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trovat que portava per cos, naturalment i elegantment,
una doctrina politica tota literaria, una doctrina de
«Geni»: si el tipograf escriu aquest mot amb mindscu-
1a, no la rectificaré pas; perd faig constar que ho he
escrit amb majiiscula; parlo d’'un Geni de la Franga,
pensat literariament, a la manera del Geni del Cris-
tianisme, al qual convé admirablement un signe d’ab-
séncia, una vacanca, un pitrall bregat d’amagona an-
tiga, com.la Idea del Rei. La «Action Francgaise» es,
en principi, un moviment d’escriptors i viu dins una
atmosfera en la qual reconeixém amb goig no tansols
habituds literaries, sin6 també la manera de viure deis
homes de lletres, llur figura professional, llurs carac-
teristiques d’amistats, odis, polémiques. Anatole Fran-
ce deia d’ella que era 'unic periodic llegible, pero un
politic practic el titlla d’inexistent, el conién amb I'«In-
transigeant» de Rochefort, degut a que aquest politic
es tan incapac de situar-se en el nostre punt d’obir
pickwickia, (vull dir literari), com nosaltres ho som de
situar-nos en el punt de vista de la mecanica parla-
mentaria i de la cuina electoral. Daudet és nat dintre
1a literatura, la respira i la viu hereditariament, i ell
és, per les seves qualitats i els seus defectes, els seus
axits i les seves dissorts, el cap de la nostra dinastia
literaria mes ufanosa i mes continuada, de la qual hom
podra escriure anys a venir una monografia com la de
Lomerie sobre els Mirabeau; la Idea del Rei serva per
Maurras la figura anacrdnica i pintoresca que tenia
per Moréas la llengua de Ronsard; Bainville i Valois
tenen ja llur lloc dessignat en un volim quatré de «Po-
litiques’ et Moralistes». I les poténcies d’animacio es-
tetica enfren en joc, una accié s’exerceix damunt el
mén de la intel'ligéncia, una escola es forma, un cos-
tat del nostre paisatge literari va modelant-se, 1 el pa-
bellé politic cobreix una mercancia literaria; ara m’'o-
cupo només de la mercaderia...

Un reix, perd mil fracassen. Maurras vingué a Pa-
ris com el tamborinaire Buisson; la seva nota aguda
va tornant-se, potser, una mica tréemula, pero el ros-
sinyol que havia sentit cantar, quan aix0 va esdevin-
dre-li, es un rossinyol (1a «Musique Intérieure» ens en
restitueix 1a veu pura) que havia fet vinclar la palmera
de Delos i el «micocoulier» de Maillane. I el «nyiu-nyiu
pam-pam» a donat el t0 a tota una orquestra.”
= L] ] B . » o & - & o . ® & n‘ " s & 8

En la nostra carta literaria d’avui, en la nostra hi-
drografia del delta parisenc, hi ha un altre exemple del
mateix fet: un noi de provincia vingut a Paris seguint
un cert ritme gambdire, portant un missatge en aparien-
cia original i salvatge, amb gust de terrer, qui passa a
Paris, per les fases segiients: indiferéncia, befa, moda,
influéncia, imitacié, oblit; un zum-zumeig literari que
cobreix un vast espai, i que esta sostingut, borinot, al
cap d’'una cinta de ruta francesa? Només en veig, avui,
un exemple: Rimbaud.

Fa uns quinze anys, hom suggeri a Barrés que Clau-
del era un gran poeta, desconegut del public, i que se-
ria cosa bella treballar per la seva gloria. Barrés, que
feia aquest mateix servei a Péguy, aculli la idea beneé-
volament, i feu demanar a Claudel una notacié de la
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seva vida i la seva obra. Claudel respongué amb una
lletra llarga, lluminosa i forta, que comencava aixi, si
fa no fa: «La gran influencia damunt meu, ha estat la de
Rimbaud....» Barrés, descoratjat no llegi més; ell, qui
mes tard devia fer jornades de cami penés a I’Assia per
recercar fantasticament el rasire d’algun mistic persa,
o bé dels Hasxixins que li excitaven la imaginacid, no
veia en Rimbaud (Rimbaud, un home de I'Est, i, per tant,
com Claudel, un home lliure, en marxa vers el mon,
com Barrés vers Venécia) altra cosa que aquell mixtifi-
cador vagarés del qual hom parlava als cafés en 1885
el qual havia donat un color a cada vocal.

Avui, les «llluminations» i «Une Saison en Enfer»,
llibrets escrits i mes tard destruits per un xicot de di-
vuit anys que, després, ja no té res meés per dir 2 la
literatura, modelen, com hem fet amb Claudel, un pais-
atge literari. Els simbolistes només s'interessaven per
Rimbaud poeta, pe! «Bateau ivre», la flor del qual sem-
bla avui esgotada. Que el cami de Charleville a Paris
hagi estat recorregut, tantes vegades, per un malalt;
que la tendéncia a la fuga hagi tingut en ell caracter
conegut, classificat i descrit pels metges (en aquest cas
es froven en el seu terreny, i el Doctor Voivenel esta-
ra content), hom no sabria dubtar-ne: Rimbaud ha trovat
les seves «Illuminations» en la fuga, com Poe trova una
part dels seus contes en l'alcohol, com Nietzche una
punta del seu pensament en la excitacié d’'un fisic ata-
cat. Una literatura en la qual no hi hagi ni malalts ni
malalties es una cosa que no ha existit mai. Davant la
literatura de fugues, el critic deu resistir-se a la temp-
tacio de dir, com el guardia d’estacio al viaiger imperti-
nent: « Quedeu-ves a casa; per ventura viatjo, jo?»

[La nova onada rimbaldina, la del Surréalisme, ens
ha sorprés amb un atac brusc, conceriat, sens dubte,
durant tres mesos. Els manifestos s’han disparat des
dels nius d’ametralladores. Organitzaci6 i llancament,

irreprotxables. El surréalisme existeiz. Existeixi exis- |

tira mitjancant obres. Existeix per una conciéncia: con-
ciéncia de la inconciéncia, organitzacié de I'inorganic.
Quan hom deia fa poc: carrer de Grenelle,— aix6 signi-
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ficava ara el Ministeri d’Instruccid Publica, adés la 5 |

N. R. F., dues cases de tota confianca. Avui aixd vol g
dir ’Ambaixada dels Soviets o 12 Oficina d’Estudis Sur- ;

réalistes (un altre dia parlaré dels agents de relacid).
El Manifest del Surréalisme, d’André Breton, la «Vague
de Réves» que Louis Aragon desferma en «Commerce»,
la confrontacio de René Crevel, d’André Desson, d’An-
dré Berge en els «Cahiers du mois», escampen damunt
el moviment surréalista (que noc es encara una revo-
lucié) una Hum abundant, pctser massa abundant. Jo
voldria damunt d’ella. com Mallarmé, una mica d’obs-
curitat.

Els surréalistes, diu Louis Aragon, «distingeizen de
sobte una gran unitat poetica que va de les profecies
de tots els pobles a les «llluminations» i als «Chants de
Maldoror». Entre ratlles, llegeixen les confessions in-
completes d’aquells qui un dia «han fixat el Sistema»;
2 Ia llum de llur descoberta la «Saison en Enfer» perd

els seus enigmes, aixi com ia Biblia i algunes altres |
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confessions de I'nome sota la cortina d'imatges». El
surréalisme es una immensa facilitat. Entre els seus
precursors Louis Aragon cita Saint-Pol-Roux, Saint-
John-Perse i Léon- Paul-Fargue (em plauen aquests
monossil-labs i aquests guions a la xinesca; recordo Ia
dita de Rimbaud que tant fa pensar i imaginar: «Les
revoltes antigues ronquen al centre del Celest Imperi.»)
Perd precisament, en el mateix niimero de «Commerce»,
Fargue publica una «Suite Familiére», nerviosa, agita-
da, forta, vivent, bell fragment fet per durar, qui ens
mostra la estética farguiana absolutament oposada a la
de «Vague de Réves», i bastant préxima de la de
I’«Anabase»: «Deixa caure tan sols damunt la pagina
alld que destil'la. No tiris damunt la estalactita. No és
pas una tetina. Cal que cada mot que caigui sigui el
fruit ben madur de la suculéncia interior, la gota que
rellisca del bec de la becada a punt. Serveix-nos café
filtrat, només». (Just i-bell, notaria el-pare Edet, perd
tres imatges per una, voléu dir que es café filtrat?) El
surréalisme és, precisament tot el contrari del cafe-
filtrat: un colador fantastic que vessa damunt els em-
pedrats, amb el soroll infernal de la carreta revolucio-
ndria damunt els del carrer Honoré, o de la cuina roda-
da de la nostra companyia quan passavem per una ruta
marmitada. Jo assenyalo i1 tot, en aquest génere, a
Aragon, com un deis més bells fragments de literatura
surréalista, la relacié del somni de M. de Lavalette re-
produit en la «Intel-ligéncia» de Taine, i d’'una manera
general, molts fragments dels «Anal§ médico-psicolo-
gics», la historia del gendarme S...., per exemple, ex-
trets per Taine, amb un gust d’artista, pel seu llibre.
El surréalisme és la facilitat, la immensa facilitat dels
somnis, Perd pels artistes que volen jugar dins la vida
damunt el marc de ’art, la facilitat sols té vaior de ma-
téeria, d’enemiga, d’aliment d’una disciplina. La facilitat
es una etapa necessaria i Aragon ho indica parlant aixi
al passatl: «Experimentavem tota la forca de les imat-
ges. Havem perdut el poder de manejar-les. Haviem
esdevingut llur domini, llur joguina. En un Ilit al mo-
ment d’adormir-nos, al carrer amb els ulis ben oberts,
amb tot 'aparell del terror, donavem la ma als fantas-
mes. El repds, la abstencid del surréalinme feien des-
apareixe aquests fendmens.» Aizi el negre i el porc de
Rimbaud. Peré quan aquests fenémens desaparegueren

per Rimbaud, la literatura desaparegué també. [ el sur-
réalisme sembla creat per abundar en literatura, sobre-
tot en ella. Es tracta, per ell, d’organitzar aquesta fe-
némens. d’incorporar a la literatura la fugida enfora de
la literatura. No és un cercle viciés, sino el cercle vi-
vent de tota creacié artistica. Com s’en deseixira?

El lloc que avui ocupen Mallarmé i Valéry ens en-
senya que una part del public que llegeix ha entrat en
matematiques especials i s’avé a veure els problemes
literaris sota figura de abstraccio, de limit tedric, de
depuraci6. Reprenéu, doncs, d’«Anthinea» alguna pa-
gina a la gloria dels solids, preneu d’altra part el «Poi-
sson soluble» d’André Breton. féu de I'un i de ’altre
dos signes algebraics o dos ideogrames xinesos; refe-
riu el primer al missatge del Martegal i el segon al mis-
satge del Carolopolita; vegéu, comparéu, mesuréu la
reeixida diversa, el paper literari oposat als dos missat-
ges. No hauréu pas alcancat veritats primiceres, perd
‘hauréu fet una bona gimnastica de cambra. El pensa-
ment es un moviment o un resultat; no prenguém 'un
per l'altre: resta ben entés que jo no dono aqui res més
que moviment, i no pas un resultat. Heu’s aci en pre-
séncia dues figures oposades: un neo-classicisme, un
neo-romanticisme jgualment hiperbolics. Un neo-clas-
sicisme que no ha dat rés en matéria d’art, un neo-ro-
manticisme que representa la abséncia mateixa del pen-
sament per reflexié. Ja no cal dir que les meves habi-
tuts i les meves simpaties tenen moltes més direccions
comuns amb el primer que no pas amb el segon. En el
terreny del surréalisme jo no bastiré mai una casa, ni
un senzill quiosc, mentre que en el terreny del classicis-
me critic, si jo no tinc un domicili, tinc, quan menys,
propietats, en les quals cullo vi, que venc més o menys,

1 que si no el venc me’l bec: el vi que venc son els meus

escrits, 1 el que bec son les meves lectures. Perd quan
es tracta de tracar triangles per dibuixzar una carta, jo
prenc el terreny de més comoditat, sigui vinya, pedrola
o landa. El surréalisme es avui el punt millor per ferla
fixacido de la ruta Rimbaud; que, després de tot, hi
passa; una ruta que, sens dubte, no mena enlloc, perd
des de la qual hom gaudeix de bones vistes. '
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(Tran. A. E.)

ALMANAC

DEURE ] RESPONSABILITAT.
—No s€ si sén molts els homes de
ploma de Catalunva, redactors coi-
laboradors de diaris politics que, en
escriure, senten opresa la seva des-
tra pels mils i mils d’esguards dels
llegidors que a I'endema cercaran a
la fulla el seu mot d’ordre; les mils i
mils de consciéncies, d’intel'ligén-
cies innomenables i1 joves a qui el
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seu article aportara un bri d’opinio,
de fe, de caracter, de determinaci6
per a llur voluntat. No sé, dic, si

- s6n nombrosos els escriptors nos-

tres a qui un rigorés sentit del deu-
re propi i1 de responsabilitat fan es-
candallar idees, judicis i mots tal-
ment com un home assenyat curaria
de fer passes dalt d’una renglera
abocada a I'abis. Perd si puc dir,

amb proves a les mans, que sén
massa enire nosaltres aquells que
desen del tot aquesta responsabili-
tat i aqueix deure per fer de I’hono-
rable eminéncia on se situen un en-
tarimat d’Arlequi inconscient.

Hom no troba, per exemple, da-
munt les planes del seu diari 'am-
pla, apassionada, noble ressenya
d’'un vast moviment politic contems
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porani, el seu origen, les seves bi-
furcacions. el seu desenrotllament,
les seves possibilitats o la manca
absoluta de relacié que guarda amb
altres moviments que els ignars son
menats de comparar amb ell. Una
semblant informacié alliconadora,
de suggestié emulativa, hom no I'ha
vist mai, encara, entre nosaltres. En
canvi, cada dia s6n servides a I'avi-
desa politica dels catalans, prou
donats a I'eizxorca brometa, a I’arbi-
traria vivor, a la descordada indis-
ciplina, mots i propdsits critics des-
proveits de tot control, de tot previ
honest ensenyament. Hom va al dia-
ri, i prenent el nom que més ha so-
nat durant el dia, o una aversié per-
sonal, o el taranna literari més fa-
cil, escriu: «Farinacci, Farinacci...
2ix0 sona a farinetes...», 0 una co-
sa similar. Deméd, cinquanta mil,
cent mil catalans a qui I'escriptor
encisa repetiran el irist acudit; avo-
rriran el nom i ’home que el porta;
es mofaran de la seva passio, des-
curaran d’estudiar el significat de la
seva politica i el rigor de la seva
posici6 malgrat ésser—oh parado-
xa!—paral‘lela, dintre el moviment
nacional-feixista italia. a la que el
mateix diari on aquells mots sortien
representa en el moviment patriotic

I tal com s’esdevé amb el tracte
de problemes aliens, passa a I’enca-
rar persones, actualitats o proble-
mes nostres. Idees, raonaments, ri-
gor i fvoluntat poques; broma, bro-
ma si, tanta com en vulgueu, que la
cosa es passar el temps.

S’han de rebentar les formes d'un
patriotisme? Molt bé; ens ho em-
pendrem tot fent broma—una broma
sense conseqgiiéncies, que no te res
que veure amb I'humor o amb el ci-
nisme;—perd com que les bromes o
les burles fan com les processons, 1
alld altre: «qui mana, mana», ve un
dia que a una banda hom veu pro-
vocador 2lld de la qual cosa s’ha
- cansat de riure i que les rialles so-
jes no han endolcit, i a 1’altra ’ho-
me que s’ha trencat de riure i al qual
ara toca de dissimular.

Dol, perd, encara mes que agues-
ta simple constatacié d'una tactica
" jmpolitica, només negativa, sense
cura dels valors positius de tot pa-
triotisme, considerar l'esirall moral
que una sembiant desmoraiiizacio
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aporta, 2 la llarga, al poble que I'u-
sa o al qual els escriptors I'han
servit.

Fs cosa clara; totes les patries,
tots els Estats son iguals, 1 idéntics
tots els patrictismes, tots els orga-
nismes a través dels quals es mani-
festen. Una patria reix emprant els
métodes, les forces, els organismes
dels quals altres patries es serviren
o empraren abans d’ella o dels quals
es serviran després; és a dir, opo-
sant a un ideal un ideal propi igual;
a una realitat P'antagonisme d'una
altra realitat exacta; a una forca
una altra forca positiva; a la passid
dels altres la propia passié. Sihom
empra, perd. pel seu plet les armes
soles del ridicul, de la mofa, de I'es-
cepticisme i de la ironia universals
desfermades, co que és dir, tora una
tactica anarquitzant, o d’epictiric
bon vivent, com podra pretenir que
el producte de la seva obra sigul
'afermament d'un patriotisme, la
cristallitzacié d’una idea estatal? -

No cal pas que continui aquest
raonament per a demostrar el pen-
dent per on mena una tactica patrio-
tica que, de temps, de massa temps,
té del tot estérils les deus de 1a nos-
tra poténcia &tnica. Emprar un sis-
tema de descrédit anarquitzaut no
pot aportar en poiltica altra cosa
que anarquics resultats. Hi ha mo-
ments en la historia dels pobles en
els guals I’escepticisme i la ironia,
adhuc com a postulats filosotics,
s6n un crim moral, és a dir el mes
gran dels crims.

Vagin en compte els escriptors,
sobretot els escriptors politics, de
ben triar els seus motiusi judicar la
vida que passa iels actes dels al-
ires que ens podrien ésser exem-
plars; curin d’encarrilar les seves
idees o de no emetre’n d’alfres que
aquelles que puguin contribuir a la
creacio d’'una poténcia moral, de
seny i de voluntad; de deure, de res-
ponsabilitat i de sacrifici. No prete-
nem una severitat de Ku-klux-klan,
no; perd cal que tots aguelis que no
vulguin ésser assenyalats després
com a corruptors de la repiblica,
vull dir. del jove pensamenti volun-
tat de la reptblica, ‘escandallin des

d’ara ben prim el fons, el to, I'abast
dels seus escrits.

Per a nosaltres, encara la vida és
cosa seriosa i exigeix ésser menada
amb austera dignitat. Riure no ens
és permés. Ens cal ésser fortament
dignes amb nosaltres mateixos, for-
mant-nos un caracter i una voluntat
diamantins; cal que ens portem dig-
nament amb la col'lectivitat que
cerca en nosalires la regla per ser-
vir els propis ideals. Ens cal digni-
tat per a viure i dignitat per a en-
senyar.

Josep CARBONELL

(De La Veu de Catalunya.)

FREUD I EL FREUDISME.—AIl-
tres vegades hem comentat aquest
tema que figura a 'ordre del dia de
totes les discussions literaries.

Esmentem avii eis comentaris re-
centissims d’Edmond Jaloux i de
Jean Hytier i traduim, de Jacques
Riviére, els tres grans descobri-
ments que atribueix a Freud:

].—Existéncia de I'inconscient psi-
quic delimitat com un dimoni que pot
ésser explotat partint del conscient
i que cal que ho sigui si volem com-
prendre ei conscient.

II.—La existéncia- d’'una activitat
gue redueix o deforma la nostra es-
pontaneitat obscura dins la cons-
ciéncia. El somni és una mena de
compost o de compromés entre les
tendéncies rebutjades que tornen
per icrca i les tendeéncies represen-
tatives del veritable jo les quals
continuen executant-se mitjancant la
censura deformadora.

(Tenir consciéncia, defineixen eis -
escoliastes, ésésser hipdcrita. L'es-
perit huma es juga ell mateix una
vasta comedia).

[lI.—La teoria de la sexualitat, Es
d'origen sexual tot el que en els
somnis sembla disfressat. El con-
junt de tendéncies espontinies i in-
conscients de [l'ésser es confonen
amb l'instint sexual que no cal con-
iondre amb [l'instint de procreacié
ni amb lactivitat propiament geni-
tal. Del seu caracter general, Freud
en diu Libido.

AL MARGE D’UNA NOVEL LA.
—Aprofitant I'avintesa d’haver-se
publicat una novellefa inieressant



d’En Puig i Ferrater, En Carles Pi
Sunyer ha publicat un article del

qual ens plau copiar els segiients’

conceptes curiosos:

«L.a nostra societat literaria i ar-
tistica d’avui no esta integrada per
individualitats; esta organitzada per
grups. Es aquest un mal pregon.
Treu influéncia als escriptors da-
munt del poble. Crea una mena de
casta a part que ignora o vol igno-
rar tots els esforcos fets més enlla
dels petits horitzons de cenacle.
porta a la miitua hostilitat. Encara
que sembli paradoxal, no hi ha figu-
ra geomeétrica més agressiva, en la
seva reclusié, que un cercle perfec-
te. Totes les accions de fora hi re-
boten, cap influéncia troba una es-
cletxa per entrar a dins. Sempre se-
ra millor una societat, imperfecta,
perd diversaiaccessible. plena d’an-
gles i d’arrestes, cantelluda i poc
afinada, si en ella hi ha, entre uns
sortins 1 alires, contactes, encaixos,
lligams, relacions, que no una socie-
tat feta com d’esferes metaliques,
hermétiques, isolades, hostils, que
arribin a sentir naturalment, una per
’altra, la repulsié que prenen les
masses en carregar-se d’electricitat
igual.

No volem pas dir que per una me-
na d'uni6 sagrada la critica hagi d’és-
ser exciosa. Féra una posicié suici-
da. Al poc temps d’un beat i ximple
optimisme, ens trobariem al capda-
vall del pendent d’una decadéncia
irreparable. Quelcom d’aix0 potser
havia comencat a succeir. Sempre
veurem ttil 1a critica, per dura que
sigui, si €s justa i honesta. Perod la
discussi6 lliure i ampla és tot el con-
trari de la segregacio acida de les
rivalitats de grup. Les foguerades
individuals, encara que molt sovint
pequen d’injustes, serveizen d’esti-
mul i fonamenten revisions. La costa
trista és les mesquines hostilitats de
capelleta, les reaccions agressives,
que recorden els reilexes dels pro-
tozoaris quan una accid externa ir-
rita la membrana que els separa del
mor.

Fa uns anys, las obres catalanes,
malgrat una certa qualitat barroera,
natural en tots els inicis, estaven
meés amarades de passié. Jugaven
tragédies veritables homes de carn

i d’ossos, amb sang a les venes, i
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amb idees, esperances, generositats
i contradiccions humanes. Avui, tots
ens esforcem en encongir el teatre
i fer moure en un petit escenari de
titelles de fusta uns ninotets correc-
tes, que s’han venut I’anima per la
finor i la puleritud, substituin-la amb
la freda correccié estricta, el senti-
mentalisme idillic d’una natura ama-
ble, o la frisanca eixorca de 1a sen-
sibilitat a tlor de pell. Perqué com a
resultes d’'un excés mal pait de cor-
reccié mesura, excepticisme, finor,
elegancia 1 altres frucs respectables
que hom inventa per convertir-nos
en un poble civilitzadissim anem tor-
nantnos tan «classics», que aviat de
tan arrodonits i polits, no hi haura
per on agafar-nos.

Tornant propiament a la literatu-
ra, no és dificil remarcar, encara
agreujada aquesta mateizxa tendén-
cia a la preponderancia absorvent

de la perfecci6 formal. Estem en ple.

predomini de la petita plaqueta bu-
fona. Molta composicié ordenada,
molt cisellament meticulds i un avar
estalvi d’anima. Ens agrada certa-
ment un llibre bell 1 intelligentment
compost, cosa que represenia un
testimoni de gust i es garantia de
curosa revisié del text., Perdo cal
afegir que més que el paper de fil,
qee la generositat en els marges i
que la presentacié i la decoracio,
pesen lesideesiles passions. Menys
encara reneguem d'un istil treballat.
No tothom pot tenir un istil clar,
net, sobri, tallat genialment en bona
fusta, a cops de destral. Devem
ésser moltis, els que l'escriure ens
costa una aspra lluita per Pexpres-
sio. Estil és esforg, i tot esforc és
noble. Ens plau que les mans que
escriguin no ho facin d’esma, com
una feina enllestida sense amor; i
també que siguin netes i polides.
Perd mai creurem que per escriure
es necessiti abrillantar-se les ungles
amb un polissoir de manicura, i so-
bretot que per a no desentonar, per
conservar ’elegancia de la linia, per
a no perdre el glacat maquillatge
d’'un classicisme académic, s’hagin
d’ofegar el crits sincers i apassio-
nats, i castrar voluntariament ia for-
ca d’expressi6 d'una literatura, que
de natural €s intensa 1 viva.

- QUADROS F. CAMPS.—Es un

a turmentat, perd a estones sembla
que ho fingeixi. Es, sobretot, un
treballador intel'ligent. Es, sens
dubte, un pintor que s’esta carcant
a si mateix. Dels seus quadros, hom
comenca buscant-ne la realitzacid i
acaba, indefectiblement, escorco-
llant-ne la intencidé; que sempre es
honradissima. Crida la atencié el fet
que En Camps. en el fons, sigui un
instintiu que doma la direccid de
I'instint fins a dissimular-lo; la qual
cosa li comporta una més gran des-
pesa d’intel ligéncia. sense que sem-
pre aconsegueixi velar la forca de
I'instint que 1i clivella les realitza-
cions. Es un dels cassos de baralla
meés curiosa de la nostra pintura.

EL PROFESSOR RICHET.—
Aquest hoste il'lustre, la saviesa
dels anys del qual ha merescut les
mes altes consagracions, ens ha fet
la mercé de la gracia sense la qual
la saviesa seria eixerreida.

Gracia que no coneix fatiga: cu-
riositat de la vida, entre la ciéncia i
les belles lletres, humanisme del
cor i del pensament.

Joventut venerable, diriem.

CAL ESMENTAR:

- — «Poesia xinesa», per Apeles

Mestres; 1 deplorar, tot i agraint la
aportacid, la superficialitat de Ia
tria i el vuitcentisme del proleg, es-
crit pel compilador. En ell es fan
afirmacions i comparacions d’'un mat
gust cOmic, s'obliden noms i esments
d’escriptors catalans que han parlat
i fet conéixer entre nosaltres I'art
escrit xinés, 1 adhuc I’han recreat
en llengia catalana. (1) Si aquesta
tria i aquest proleg banals, en lloc
de dur el nom del seu autor portés
el d'un autor jovenca, les censures
haurien rajat a doll. Ara, no creiem

(1) Altrament és facil la documentacia
abundant de la History of Chinese Life-
rature d’Herbert Giles i la vulgaritzacio li-
teraria del tema arriba a gentileses com la
composicié francesa de la historia de 1a
passi0 amorosa de la princesa Yangi als
copiosissims comentaris de periddics i re-
visies entre els quals esmentarem només
I'assaig d’Alberto Castellani al darrer nti-
mero de la revista /Il Confemporaneo dc
Torino en el gual son estudiats els proce-
diments de diverses interpretacions italia-
nes de poesies xineses que figuren també
en el recuil del senvor Apeles Mestres.
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que passi aixi. [ com a comentari a
aquest volum i al proleg d’Apeles
Mestres, ens plau obrir un altre vo-
lum: «Sur des lévres japonaises»,
per Kikon [amata (edicions «L.e Di-
van», 1 enfrontar amb el proleg sus-
dit el proleg de Paul Valéry que
prefacia aquest darrer, i que ftra-
duim a continuacio:

«Mlle. Chrysanthéme: Que teniu
dues patries, dues llengiies, dos
jocs de pentinats i de vestits, i que,
en fi, sou tan intimament doble en
la vostra esséncia, aquesta extrema
diferéncia, present en cada gota
de la vostra sang, us suggereix de
transportar en un dels vostres dos
llenguatges, alguns contes 1 alguns

poemes, escullits entre els tresors «

literaris de l'altre. Pertanyia a Paul
Claudel de presentar als francesos
el vostre bell petit recull de llegen-
des i de poesies japoneses. Pero
Claudel es troba al mig de les ruines

de Tokio. No hi ha—din—ni gran-

desa ni bellesa en aquesta destruc-
cid, siné tristesa tansols. El nostre
gran amic, que posseeix tan protun-
dament la coneixenca de I'Est, hau-
tia fet admirablement per la vostra
obra aixd que jo faig com puc. Ni
els meus ulls ni el meu esperit no
han considerat mai les coses de 'O-
rient llunya. Prou en tinc amb la es-
tranyesa que ens volta i amb les
bisarreries que ens constitueizen. I
hem sembla que si la costum no afe-
blis 1a inquietud, la estranyesa, el
divertiment i 'horror que les nos-
tres habituds, les nostres figures, i
adhuc les nostres funcions vitals, i
el mateix so de la nostra veu deu-
rien produir-nos, ens trobariem a
cada instant en un mén d’un «exo-
tisme» inesgotable. Es per aixd que
he recercat instintivament en la vos-
tra antologia tot allé que conté de
més proxim, i que és pura i simple
poesia, Les civilitzacions en refinar-
se arriben a formes poétiques molt
breus. Han aprés que els llargs poe-
mes es trenquen i es resolen espon-
taniament en llurs fragments més
preciosos. Un llarg poema conté
sempre quelcom més que poesia.
Les petites peces que vos ens ofe-
riu son de «l’ordre de grandaria»
d’un pensament. A voltes aquest
pensament es redueix tan graciosa-
ment a una expressid G'una simplici-
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tat absoluta, que pot confondre’s
amb un tremolor, un murmurri, al
pas d’un perfum pel vent. Els poetes
de 'Extrem-Orient semblen mestres
en 'art de reduir a la seva essencia
el gaudi infinit d’ésser emocionat.
Amb una paraula llancen I'anima en
’éxtasi. Us confesso que ignorava
(entre moltes altres coses) que, al
segle VIII, ja estaven en estat de
produir i de fer gustar aquests pe-
tits fruits deliciosos. Al temps del
Kojiki i d’aquesta tendra €ontessio
d’amor que fa a ’Emperador Sou-
kouna la Emperadriu lakami, nosal-
tres estavem sota Pepin (si no m’e-
rro), i ben lluny de la delicadesa.
Hi algii que no se sent atalagat per
aquesta qualitat exquisida. N'hi ha 1
tot que la condemnen i que prete-
nen que serveix per enervar els co-
ratges. Els cervells closos creuen
que el gust extremat no s’acorda
amb la energia. L’exemple del Japé
deuria fer-los-hi veure que les més
suaus delectacions, l'estudi infinit
d’una bella nit encantada pel fi crei-
xent de lluna no son incompatibles
amb el culte de la puixancaide 'es-
clat del Sol Ixent. Hi ha, doncs, en-
tre les gracies de la vostra obra
amable, algunes reflexions 1 alguns
ensenyaments a recullir. Tinc la
certesa que no ser€ jo sol a remer-
ciar-vos d’un treball que vos ereu
meravellosament tinica a2 poder fer.»

I traduim, també, un poema del
volum, escullit a 'atzar:

LA LLUNA DE LES QUATRE ESTACIONS

En el jardi on floreix el pruner,
al cim emboirat on s'apleguen els petals
[del cirerer
1a lluna d’una nit de nuvols, llum de.prima-
[vera.
Lesfulles cauen cdels arbres, la pluja rodola,
freda damunt el flanc na de la muntanya.
Damunt la gelada blancaila neu, reflexe
Ah! coses abandonades! [de lluna:
Una mica massa d’hora, rossinyvol, has fet
[oir el teu cant primer.
Des del coixi on espero la nit fresca, t'es-
fcolto.
Per la porta enire-oberta, s’esmuny I'om-
[brade l1a lluna.
Escorrent-se entre les amples fulles del
[paulownia,
una claredat en la palidesa d’un crepuscle
[de tardor.
Llunes de les nits que jG espero,
Ah! guantes nits encara, us contemplaré,
[variades?

— La visita de Valle-Inclan. El .

repas que hom ha intentat fer de la

seva obra i el gust de temps mort
qgue hi em trcbat.

— FEl Vocabulari de lart de la
navegacio i de la pesca de J. Ama-
des i Emerencia Roig.

— L’Emporda i la Cronica d’En
Muntaner excel’lent monografia ce-
nyida de doctrina i animada de bell
estil, per Carles Rahola,

—. EI Dret Civil vigent a Catalu-
nya, per Antoni M.? Borrell.

— Dos llibres de la siibstanciosa
col'leccié de La Phalange, dirigida
per Jean Royére: Le litre et I'am-
phore, recull d’assaigs i articles del
malaguanyat Jean Florence i Clar-
tés sur la poesie, comentaris aguts 1
encoratjadors d’amplies perspecti-
ves del pensament, pretextats a ba-
se de l'obra d’alguns grans lirics,
per Jean Royeére.

— El to de la Bibliothéque univer-
selie et Revue de Genéve en deixar a
la ribrica La cronica internacional
determinats temes de nacionalisme i
de politica.

Assenvalem especialment el co-
mentari d’Alfred Zimmern (n.° de
marc de 1925).

— El plaer de constatar amb mo-
tiu de la nova edici6 del llibre de
QGustau Schlunbeyer Expedition des
Almugaveres ou routiers catalans en
Orient; la valor documental essen-
ciglissima i1 imprescindible dels tre-
balls del Dr. A. Rubio 1 Lluch.

— Els articles Lo sviluppo della
pittura catalana i La pitfura catala-
na: sguardo d’insieme signats per el
nostre amic Cesarino Giardini al
peridodic de la corporacié nacional
italiana de les arts plastigues Le
Arti plastiche, de Mildn nums. del
18 i de I'1 de Tebrer prop-passat.

— La nova revista anglesa The
Calendar of modern Lefters. '

— El fet, silenciosament revela-
dor de moltes coses, de la divulga-
ci0 sense trucs comercials de les
reiterades edicions de La Tradicié
catalana del Doctor Torres 1 Bages.

— La nova revista castellana
Plural en les pagines de la qual re-

~ trobem els noms dels propulsors de

Pultraisme. Esmentem d’una manera
assenvalada la col‘laboracié de Gui-
ilermo de Torre.

Imp. de E. Csastells—Valis,
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